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8 a rednikom moči j« ivaki dan 
govoriti med 11 i 12 vnrom. — 
Sva poftiljke tičače *e aadržaja no* 
vinak, naj ae poliljajn na ima 
M a r | i t a l  J m f o f a  nrednika vn 

Čakovec.

I s k a t e l j s t v o :
g njiftara Fiachel Filipova kam m  

predplata i obanane poSiljajn.

»•v
P rcdp latnn  vena | e :

Na celo leto . . . 4 (rt
Na pol leta . . . 2 Irt
Na cet vert leta . . 1 Irt

fojedini broji koltajn 10 kr.

O bratne se poleg z g o d b e  i fal 
račanajn.

n a  h o r v á t i k o r  i f m a ^ ja r s k o m  j e i i k u  iz la x c é i  d r n ž t v c n i  í i i a n « tv w i i  i p o v u c l j iv i  l i s t  z a  pulc«
aIzlaz?. B r̂alci<'tijedeii Jadenlrrat 1 to: to  svaku. n.ed.olj\i._____ _ ____

Službeni glasnik: „Medjimurskoga podpomagajiliega činovničkoga družt.a1 C „Cakovef-ke Sparkasse“, „Med.jmnirske spnrkas.se*. i I, d.

Kak se budeš čuval kolere' 
iv.

(Dalje.)

Rak se budu zdravi ponaali ?

Nigdo nežna, gdo bude od kolere zbe- 
težal, ali ipak je najsigurneši on, koji ne- 
dohadja vu priliku, gde se more okužiti.

Naj anda prež velike nevolje iti po 
vulici, a još menje vu hižu gde je kolera. 
Čuvaj se i ljudih i stvarih iz takve hiže

Sam o čistoča, mertučljivost i red moreju 
te občuvati od kolere

Céla hiža nek se gustokrat čisti, a 
jo* guste e lufta« Posteljina naj se večkrat 
iznosi vun i na Bunce. Posudje naj se taki 
pere, flava naj se neizljeva po dvori ču, a j 
vse, kaj more gnjiliti i smrdeti, naj se da 
leko iznosi.

Familija, družina naj s* gustokrat 
vrniva, kuplje. pere, osobito ruke i prešla- 
či, a déca joá večkrat

koji se slabo ili zlo hrane Zeleni i po­
kvarjeni sad, osobito maline, dinje, sljive, 
hruške, mlada kuruza, vugorki itd. kvare 
želudec i čreva, pak ih se vu to doba tre­
ba čuvati. I vsaka druga pokvarjena hra­
na (n. pr. stara riba iz mlake), a napokon 
i mastna, paprena i kisela Jela nejedu se 
za vrčme kolere.

Najbolje je piti vodu, samo ako je 
čista, bistra, hladna i frižka. Gde nega 
takve vode, tu se čisti ili precčd a n pr. 
črez pčsek, kamen ili stučeni vugljen, ili 
se ona kuba i onda prekuhana i ohladjena 
pije. Malo črna vina i čista žganica nebu- 
de odraslim škodila.

Pri težkih ljetnili poslovili ne Ueba 
Kladuvati, nego se dobro hraniti. Gdo se 
premori i vu poslu zrn či, leže bude zbe 
težal. I nespanje škodi.

Od nahlade se Ireba čuvati. Vu vrč- 
me kolere nesme se spali na goloj zemlji 
ili travi. Ako je hladen detdj, čuvati se 
mora čovčk, da nepremoči i da noge ne- 
premate- Gdo je betežljiv na želudeu, naj 
se paše vunenom tkaninom

Vu jelu i pilu treba biti mertučljiv i paz. 
Ijiv.

Gdo se prejede ili prepije, leže oboli 
od kolere, ter ova rade prehadja na one,

Z A B A V  A.

Próba ljubavi.
Kajkakovim zakletvam zaljubljenih, 

nije uvék moči niti smeti verovati, i to 
puuim pravom, jer vu njihovoj noroj pre­
napetosti govore im vusta više, nego bij 
oni sami odgovoriti mogli, — a kad bi 
človek svakoga za rčč prijel, ko j svoj oj 
drsgoj z'ate brege i sreberne potoke obe 
ča. ili se pr pravlja n joj sve zvezde iz ne­
ba pod noge metnuti i pugu još k tomu 
te joj obeča, da le  ju na rukah nositi, 
dok bu živ, — ako velim bi takovoga on­
da netko hotel za rčč prijeti, taj bi grdo 
našel.

Negda vu staro vrčme, nčkojoj mla 
doj ftenčici, stum st varjúm takaj nije išlo 
najbolje. Ona se je svojemu mužu više 
nego sto krat zaklela, da njoj je on drág­
ái nego céli ivét i još sedem sel k tomu, 
te da bi njqj dečinska igrača bila za nje­
ga svaki dan pod najstra^neáerai mukami 
nekuliko krat vumrčti. — Sad si muž mi 
s l i : „Moram ipak videti jeli vu srdcu mo 
je drage ftenkice tolika ljubav za mene 
gori.*

Kak zinidljeno tak včinjeno! Jednog 
dana se on vfini osobito žalostan, nejede 
niti mrvice i nepije niti kaplje, samo gledi

Vsaki odrasli zna, kaj mu navadno 
škodi, pak toga treba osobito za vrčme 
kolere da se < uva, Gdo tak živi, nek na 
koleru ni nemisli, pak nebude od nje niti 
zbetežal. Idi za tvojim navadnim poslom.

pred se kakti bez pameti, te si neg la po 
negda duboko zdehne, kak da bi ga nora 
gnjela Kad ga je ženkica za njegovu ža­
lost i nevolju zpitavala, onda stoprv prav 
nije nikaj hotel odgovoriti ili samo na po 
lovicu, jedino kaj joj je odgovaral je bilo 
da n emu nije za pomoči i on je zgub 
ljen

Kad pak ženkica nije hotela popustiti, 
nego ga je sve više i više za njegovu ža ­
lost zpitavala, onda joj je med potokom 
suzah, koje mu je luk vu rubeu skrit iz 
očih izvabil, pričel pripovedati, da mu se 
je prošaste noči smrtni angel »kazal, te 
mu prorokuval, da če budu e noči morati 
vumrčh i proti tomu neima pomoči nit 
spasa, izvan ako bi se koja ljublena du a 
našla, koja bi se hotela za njega aldu 
vati.

A ovo »kazanje če se posve sigurno 
izpuniti. jer se je vu noči subote dogodilo, 
a subotešnje senje su se kod njega još 
svaki krat izpunile Zato anda je tak ža­
losten i skoro zdvajs, jer bi ipak rad još 
nekoliko lét proživiti, za da harem ne- 
k&kvo več zapofelo veliko dčlo more do- 
gotovili, koje <e mu tobo/. veliku diku 
donesti.

Kad je ienka^ pritužbu predragega 
muža čula i njegove žalosti te nevolje 
zrok saznaa, izjavila se je med stotinami 
kušci pripravna aldov doprinesti i za nje 
ga vumrčti.

pak ti bude on najbolje razt ral i brigu i 
strah.

Ako te vu vrčme kolere kaj god po- 
stigne, neodvlači, nego odrnah iflči pom o­
či. Vsaki laksir (doli tiranje), bljuvanje ili 
zaprtost more biti pogibeljno.

Poglavari i oblasti pomažeju narodu, 
da se kaj prije zastavi kolera i vpučuje 
ga, kaj bude činih Treba anda naredbe 
slu ati.

Prvi bste niki viziteruju se najoštreše 
Ako je ikak moguče, potrebuju se doktor. 
Kaj on naredi, treba včiniti

Gdč nega dokt)ra, zaprod se od vi 
šeše oblasti. Ona ga bude poslala, kak joj 
se prijavi, da Je kolera vu mestu.

Najpoglaviteše je, da se prvi betežni- 
ki kaj prvlje oddčle od zdravih. Ako je 
hiža takova, da se to nemore, vzeme se 
za plaču (a’i posudbu) druga, pak se vu 
nju betežnik preseli. Ta hi/.á priredi se 

,kak mali Spital da je pri ruki, ako bude 
I više betežnikah.

Tuliko se išče, da se po-ast obuslavi 
ili bar ublaži Moraš srce steči i vsu moč 
vložiti, da ju preobladaö, a to je ipak le 
že, nego kužna grobja zasadjuvati. Ves ra 
zumen svčt tak dela, pak se nežaluje

(Konec).

Sa lieumerskim protivljenjem tobože 
p istane s teikum muku.n muž na to. Kad 
je večer nastal, re<'e on ženi, kak bude 
ob pol noči smrt k njegovoj postelji došla 
(e ga zagutila, zato nek si ona vu n jego­
vu postelj legne, a on če se vu drugoj 
sobi skrili i onde barem za njezinu du*u 
Boga moliti.

Ž enkca je to učinila i obodva sn se 
med suzami jedan od drugoga tak žalost­
no spri, ali, kak se jo* od Adama i Eve 
nitko nije zprn al.

Pol noč dojde, kukuvača na vuri od- 
kukuče, turenska vura Vani nezaostaje, a 
smrt tak ‘j ne. — Kad je najme vura dva­
najst odbila i kukuvača toliko krat zaku 
kala, a vahtar na vulici vani vure odkri- 
ča>, stane se m jž  stiha vu drugoj sobi, 
gde je bil tobol »skrit, iz svoje postelje, 
nalekne nekakove tvrde stare čižme na no 
ge i po petah stupajuč pomalo i težko ide 
proti postelj i vu kojoj j* Aženkica ležala i 

I krvavim potom se potila — bilo je kak 
da bi same kosti proti postelji ižle.

Kad je medjutim mu J do postelje do- 
šel, zgubila je ženkica gjegjernost alduva 
nja i ona zavikne: Draga smrt. ti si z i-  
bludila! Ja sam žena; moj m ul leži tu 
poleg vu sobi.

Jel: je anda prisegam zaljubljenih 
moči včrovati ?

<gm• § o l l a f .



G o s p o d a r s t v o .
i

Naputek gazdaricam.

|ga  malo vodom i postavi vu pivnica. Ako 
budeš tak baratal, začuval si budeš kruha 
črez više tjednov od pljesnivoče.

IV.
1. Kiseli vugorki budu se navék po­

kvarili vu onom loncu, vu kojem je prv 
Ije di žana mast.

2. Mljeko se nebude vu Ijetu zvarilo* 
ako se pri je kuhanja dene vu njega falat 
cukora.

3. Sténj vu lampašu nebude otvrd 
nul, ako se prejdi hasnuvanja izkuba vu 
soponici, a još bolje vu octu, ar bude on- 
da i svetleše gorel

Kak budei odtiral mravlje od čmelcov.

Vrlo prilično sredstvo proti mravljam, 
koje navaljuju vu Čmelinjake je, da stupce, 
podloge, na kojih počivaju kodi, namaže 
mo karbolnom vodom. — Dobro sredstvo 
je i to da mravljinjake, koji au blizu črne 
njaka polijemo kipučom vodom.

4. Tvrdo, žilavo meso skuha se meh • 
ko, kada se vodi dodi nekaj malo octa. 1

5. Belanjek se vu pénu (snég) brže 
izbije, ako se doda med prsti soli i ako 
su jajca bila hladna i belanjek tučerao naj 
hladnu méstu.

6* Ribe se zevsema dobro i hitro o 
čiste, ako se prevledu erez vrélu vodu.

7. Cinjeno posudje očisti se najbolje 
s drobno stu enom krajdom, nakvašenom 
vu žganici.

Kak se obduva krumpir od gnjilode.

Krompir se obcuva od gnjilode, ako 
ga pospravljajudi vu pivnicu na kup slo 
žiš i posiplješ s pepelom od kamenitoga 
vuglenja (lapora). Tak je jeden gospodar 
več tri ljeta vse do Ijeta svoj krumpir 
zdrav obduval.

III

Da ti kruh nepljesnivi

Kad izvadiš iz peči vHe hljebov kru­
ha, onda ih pomedi vu vredu, vu kojoj je 
bila melja. Hljebe pome i tak da se gor 
njom korom oslanja jeden na drugoga 
Kad si to včinil, obesi vreču na zračen 
prestor Kruh, kojega bude8 polrebuval, 
iz vadi iz vreča jeden dan prvlje, poškropi

Glavni razlog.
jlovek današnje vrčme neka niti ne« 

proba onak, kak je to bilo vu negdašnje 
vreme mogu e, kakove ustmene ugovore ili j 
pogodbe sklapati, jer danas je ved sve tak 
pokvareno, da ustmenu kakovu sklopljena po* 
godbu, ako dojde pred sud, sudac niti po« 
sludati neče, nego odmah pita, jeli to imaš 
črno na belo, t. j. s tintám na papiru iliti 
pismeno. Ako onda odgovoriš, da je ta po­
godba bila samo ustmena a pismo se ni)e 
delalo, jer se je na vagn metala poštena rčč 
poštenoga človeka, onda ti se sudac groho- 
toin uasmije, jer nemre pojmiti, kak ti ho-! 
del današnje vrčuie poštenoga človeka s po« 
štenurn zadatum rččjum najti, bez črnoga na 
belo, gde se ved dčca tak odhranjivaju, da 
ako gospon navud telj jednoga takovoga ne- 
mirnjaka ka.-tiguje zato, jer je ovomu ili 
onomu staromu človeku kamen vu pleča hi- 
til, odmab ga roditelji toga lopovčiča pred 
sud tuže, i gospon navučitelj mora onda pred 
sud dojti a lopovdid dojde proti njemu s vé­
dőéit.

Vu takovo ania vrčme je težko najti 
človeka od rčči, ved mora samo sve črno 
m  belo biti.

Ovak znam za jednu pravdu, koja je 
med dimnjadarom Kvakanom iz Dubrave i 
mlinarom Bombekom iz Karlovca nastala. 
Na jednem vnličnem voglu srazili su se re«

čeni dva, dimnjadar i l linar i jeden vu dru* 
goga se tak zaletel, da je dimnjadar od mli- 
nara bil pobelen a mlinar od dimnjačara po­
črnjen. Sad su hoteli jeden od drugoga za 
ov neoprostivi din zadovolj*činu, jer dimnja- 
čar je rekel, da ga je mlinar belo zmazal, 
pošto on uvék mora črn b it i; mlinar pak je 
rekel, da je dimnjadar njega črno zmazal, 
jer on opet övék mora bél biti, i tak je ta 
pravda med njimi dogo tekla, ali dovršena 
olje mogla biti, jer svaki od njih je hotel 
dokazati, da on ima prav, dok céla stvar na 
jedan krat nedojde pred sod.

Dimnjadar tuži mlinara: zmazal me je
belo!

Mlinar tuši dimnjačara : zmazal me je 
črno!

Mudri sudac odsudi te izreče sledeča 
odsadu: Vu pravdi Kvakana dimnjačara i 
Bombeka mlinara radi medjusobnog zmazan ja 
proglašuje se dimnjadar Kvakan krivim i 
obsudjuje na pet forinti globo i to sracloga 
toga, jer mlinar Bombek ima črno na belo.

I  9

Maček na vagi.
Nekoj bogati gospon dal je jednod ve­

čerjo, na koju je mnoge svojih prijateljih 
pozval. Za da pako bude vederja prev go* 
spodska, nabavil je iz glavnog varaša deli­
katna hamburžku pečenku (to je od mladog 
pitan- g vola jeden del mnlpretnice, gde ne- 
ima nikakovih kostih). Kuharica toga go- 
spina pak je imala, kak to več navadno bi« 
va» jednoga kánonira za dragoga, koj ju je 
više krat vn kuhinju pohodil i od nje, da re­
čem istinn, najlepše komade od gospodskoga 
stola i druge slašd ce dobi), ter si je vu 
kasarna odnesel i onde se na očigled svojih 
njemu jalnih pajdašev, bal po junadki gostil.

I sada je to isto bilo. Kanonir je naj • 
me došel poleg navade vu kuhinja k svojoj 
ljubeznici, a ona mu |e hitro cčlu hamburž -  
ku pečenjko, do dve kde težka va papir za­
motala i prodala, m isleča: ?in jega dosta

Odkrita prevejanost.
Tko božanske ili človečanske zakone 

naravi izvrača, te komu je prevejanost i pre 
vara najdragM pajdafi vu vršenju svoga pos­
la, taj bu to meštriju, istina nekoje vrčme 
terati mogel, ali za dugo ne. Na jedan krat 
bude mera puna, v ič  sc potere i najpreve- 
janeši najde svojega majstora, kaj ga odkri­
je, a on onda ostane tu vu Spotu i sra 
moti.

Jednaki put je uvčk nijkratji i d o b e r  
b i t i  je sto krat bolje nego d o b e r  s e  
d i n i t i.

Vu jednu *koln negde —  nrdu pove­
dati gde —  došel je jednod polag navade, 
gospodin Škotski nadzornik na visitaciu, za 
da se osvedoči, jeli je gospon školnik navu- 
čajuc svoju dužuost Jvršil i na koliko je taj 
navnk pri školskoj dčci ospčšan bil.

Tu 9e gospodin nadzornik nad znanost­
mi i mudrimi odgovori školske dčce nije mo­
gel zadosta načuditi, i več je vu sebi pre­
mišljava), na kakov način bi gospona škol- 
nika, koj je vu svo;oj stvari tako vr9tan, 
nagradil ili pohvalil, jer kaj je tu videl i 
čul, bilo je nekaj izvanrednoga.

Gospon školnik je slobodno pital kaj je 
hotel, ovo ili ono, b lo leliko ili težko, svaki 
krat su avi dijaki ruke zdigli, za znak, da 
znaju na pi>anje odgovoriti, i koje je onda

zapita), dali su mn na pitanje najboljše od­
govore ovoga si Ota.

A gospon školnik nije mozbit izmed o- 
nib, koji su ruke zdignuli, samo one vu pr- 
voj klupi pital, ne, on je pital naprvo sede­
če, odzad, on je pital desno, lévő, sad ovo 
ga, sad onoga, on je pital takovoga, kojemu 
se jc modrost iz lica vidla i opet takovoga, 
na kojem je ved izvana bilo videti, da ima 
slamu v glavi, ali nvék su bili odgovori pra­
vi i niti i piknjica nije falela.

Sid ako bu koj gospon školnik ovu pri« 
povest čtel, s:gurno bude stepal z glavum i 
rekel : Kaj takovoga nije mogude ! I ja sera 
jeden od onih, koj podučavati znam — i ja 
sem vu mnogih vrtib ved delal, ali da bi 
vn kojem same ru/.e bil našel, to b»š nebi 
mogel tvrditi, pak da bi mi za glavu ifllo. 
Bile su ovčk zelne glave zmes i to ne malo 
To je morala nekakova prevara —  nekakov 
sohwmdel biti«

I bil je schwindel. Gospon školnik je 
najmre jedan dan prije svoje dijake priredil 
iliti abrichtuval, da sutra, kada dojde gospo­
din nadzornik i izpitavanje bu započelo, na 
svako pitanje neka svi ruke zdignu i to : 
oni koji zuaju na zadano pitanje odgovoriti, 
desnu, a oni, koji neznajn, lčvu.

To su si dečki dobro zapametili, a go ­
spon školnik je onda samo one pital, koji su 
desnu ruku vu višak zdigli i tak nije bil

moguči faleti, a odgovori samo tekli kak 
maslo, je maslo v grlo slovensko.

Ali bi ipak bilo dobro, da je 'dva do 
tri krat gospon skolo k i Icvaka zapita), jer 
ovali, da su sva deca na sva pitanja tobot 
znala odgovoriti, mislil si je gospodin nad­
zornik, to skoro nije včrojatno —  to dapada 
nije moguče i zato se je o tom sam želel 
osvedočiti te se je zapustil vu pitanja.

Pita anda sam : .Jeli bi mi vi znali 
povedati, koja voda déli Medjimurje od H r-  
vatske ?«

To su dakako svi znali i zato su sada 
svi desne ruke tak vu vis prožili, da su si 
je skoro sključili.

Sad je došlo drugo pitanje, koje niti 
najspametneši fiitatelj ove pripovesti nebi 
znal odgovoriti.

„Koliko je mačkov vn glavnom grada 
magjarske, vu Budapeštn ?“

Kakti strela hitro sa ivi svoje desnice 
dole potegnuli i opet kakti strela leve ruke 
s vi vu vis porinuli.

I kad je sad gospodin nadzornik jedoo* 
ga od ovih pozva’, buduč da je raku zdig­
nu), anda mora i znati, odgovori ovaj skoro 
ufiödjen (zbantöven):

»Em sem ja lčvu ruka zdigel a ne
desnu 1»

■ i



jesti za gospoda, pák ov falat mesa nebu 
niti falel na stolu.

Dok je večer j a trajala, uvek je doma­
čina pazil i očekival svoju delikatuu ham- 
baržka pečenka, ali jestvine su jedna za 
drugom na stol dobadjale, pečenke neima, 
Več je i zadnja jestvina ta bila, ali pečenke 
jod neima. — I večerja je predla ali ham* 
buržka pečenka se nije pokazala.

Kad sn se go»ti razišli, pozove on ku­
harica te ja zapita k*ra je njegova najfine- 
ša pečenka dospela, da je *na stol nije bilo. 
Kuharica, koja se je vu takovih prilikah, 
ili bolje rekoč neprilikab, uvek znala znajti, 
odgovori hitro, da ja je maček iz kuhinje 
vkral i pojel.

Grospon sad odmah da vloviti mačka i 
metne ga na vagu, Maček je baš dve kile 
vagal.

„Anda pečenka je sad Jtu* —  veli go- 
spon — jer je baš vagala dve kile, ali gde 
je sad maček?

P i s a l :

cgmanael gotlajr.

K A J  J E  N O V O G A ?
Po8ljedice vručine.

Od velike vručine, koja vezda lada vu 
centralnoj Evropi, ne »amo da stradajo lju 
di, več i živine. Iz Beča telegrafiraju 23- 
ga augnstušA, da je tam piispelo željeznič- 
kim cugom na svinjski senjem 326 svinjah, 
koje so potem od vrulino parnule. Več te­
čajem vožnje poginulo ih je 86, pak su ib 
morali odstraniti iz vagonah, — a kad su 
došli do Beča, poginulo ih je još 326, a o- 
cgtalo živih samo 41. Ove su onda taki za­
klali.

Katastrofa vu iapanu.
Iz San Francisca javi ja ju : Japan je 

znašla velika katastrofa. Orkani, potresi i 
povodnje zrokuvale su neizmernoga kvara. 
Vu jednom kotaru vtopilo se je 150, vu 
drugom 300 ljudih 10 000 hišah zrušila 
je voda. Nedaleko c d Teku ime od potresa 
e pukla zemlja i pogutnu’a 160 hižah sa 
0 0  peršonah.

Sabol (dnajder) i njegov pes.
Ganotljiv čin pripovčdaju parižke no 

vioe. Poč'nil ga je siromašni sabolski detič 
Viktor Jannet, koji je vn vulici Lacaille ži­
vel vu siromadkoj hiiici pod krovom. Jan­
net je jako gladoval i zla se vžival, a nije 
imal prijatelja kak jedinoga prijatelja jedno- 
ga mršavoga psa. Zadnjih tjednov nije imel 
•Jannet zaslužbe pak je moral sa svojim psom 
gladovati. Od nekoliko danah nije Janneta 
nigdo više videl. Zaradi toga bilo je pogla­
varstvo na znanje dano, koje je dalo njego­
vo h'iicu odpreti. Notri dojdoči policiji pri­
kazal se je genotljiv prizor. Na pvih čavlih 
na stčni viseli su obešeni šaajdar i pes nje­
gov. Jannet se je obesil, a da njegov naj- 
bolši prijatelj nebi stradal, odpeljal je i nje­
ga sa sobom vn včki večnost

Kardinalski »bor.
Sbor kardinalah svete rimske cirkve po- 

menjšal se je smrtjnm kardinala Fttrsten* 
berga (koji je ovih dnevov vomrl> na 52 
kotriga, tojest menje, nego li ih je ikad vo 
zadnjih 26 Ijetah imel. Vezda je praznih 18 
mčstah. Ovoga Ijeta je več vamrlo 7, a 
»ro loga Ijeta 9 kardinalov, dočim sa vu to 
.remenu samo 4 ioaenuvani. Vsega skop je

do vezda za papa Leona XIII: vamrlo 84 
kardinala, a on ih je imenoval 73. Od deoes 
živačib kardinalah 11 je imenaval Piuš IX  
papa, a 41 Leo XIII. Po narodnosti ima ih 
30 Talijanab, 6 Francezov, 3 Španjolca, 2 
Portugiza, 2 Nemca, 2 Austrijska Nemca, 
2 Poljaka, 1 Englez, l  Francezki kanadac, 
1 Amerikanec i 1 Australac. Magjarska i 
Horvatska več vise od jednoga Ijeta nisu vo 
svetom sboru zastupane po nijednom kotrigu. 
Ako bi papa Leon nenadjano prvlje vumrl, 
nego bi popunil kardinalski sbor iznosile bi 
potrebite dve tretine votumov za izbor no- 
voga pape 35. Sami Talijaui anda nebi mo­
gli bez pomoči drugih izebrati svog kandi­
data. Kak vezda stvari stoje imaju medtem- 
toga naiviše ufanja, da postanu nasljednikom 
Leona XIII. ili kardinal Monaco della Val- 
leta, ili kardinal Parocchi. — Ima vu sve­
tom sboru i znameniteši glavah od njih, kak
n. pr. Lavigerie, Sanfelice, Rampolla, Ca- 
pecelatro. Gonzalez i Gibbonz, ali ovi budu 
komaj dolli vu obzir.

Nele cigan da dela.
Erchercog Jožef doživel je nevugodno 

izprobanje. Poznato je, koliko je erchercog 
alduval,^da cigane privči na delo i da ib 
stalno nastani Njihov jezik, njihove navado 
i njihov život pozna erchercog bolje od iko- 
ga, pak je vn Dobozu i Köbölu vuredil c i­
ganske kolomije (naselbine). Nego kak je 
došlo vruče ljeto, i kad bi cigani morali iti 
na delo, da srpom, motikom i kosom pospra­
vijo prirod, zmisljili su se oni, da je vnogo 
Ijepše na zelenoj travi vu šumskom hladu,
__ pak bu vnoči na pondeljek iz Doboza vsi
do jednoga prež trapa zniknuli. Bilo je pri 
tom i nekaj straha pred regrutacijom, koje 
je imalo vu jesen dojti. D.rektor erehercc- 
govoga imnjja L*bič, dal je na znanje erc- 
hercogu nevugoden ov glas o pobegnjenju 
ciganov, — a to bude po svoj priliki urodi- 
lo tim, da se bndn vse kolomije ciganom 
vkrej vzele. — Cigan ostane cigan. —  No­
mad od véka do véka.

Reforma kolendara
General Sichard vu Ms inču piše vu 

jednih novinah : Naš9 veliko stolječe sa svo­
jim napredkom i prevratom, vu svojih stru* 
kah nebi se moglo dostojneše završiti, nego 
da se i naš kolendar reformira tak, kak bi 
za praktičueši život bil priličneši i razbori 
teši od sadašnjega. Ili kaj je morti spamet 
no, da 7 mesecih vu Ijeta ima 31 dan. 4 
meseca 30 dnevov a jeden mesec 28 ili 29 
danab? Jeli je shoduo, da se jeien stanoviti 
datum sa svakom godinom pomekne za jeden 
dan vn tjednu, a vO prestupnom ljeto i za 
dva dana vu tjednu, dočim bi bez velikih 
potežkočah bilo moguče, da se pojedini go- 
dišnji dani stave uvjek na isti nedeljni dan? 
Jeli razborito, da se vuzem obslužava jedno 
ga Ijeta vn polovici meseca marciuša, a 
drugoga Ijeta vn polovici aprila ? Pomislite 
samo, kakove neshodnosti potiču odovud vo 
našem gradjanskom života a pr. va školah, 
gde se stvaraju razli ito dugi semestri ! Jeli 
je razborito, da koncem Ijeta imamo vn vrč 
me od 10 dana 5 Svetkov, ako slučajno je* 
den od božičnjih danah nepadne va nedelju ? 
Nad poetoječi kolendar rčšava Izvrstno svojo 
zadadu, da dužina Ijeta izravna s okretom 
zemlje okolo suuca (365 danah, 5 var, 48 
minut i 45 sekundah); no nutrnja razdelba 
neodgovara viže zahtjevom, kaj ih punim 
pravom stavlja nad gradjanski život. S toga 
bi i nade težnje za racionalnom razdelbom 
dneva za delo i počinek imale ciljati i na 
rtsborita temeljnu razdelbu Ijeta. Vo tu

svrhu prcdlažc general Sichard sljedeče : 1. 
Vsaki godišnji iertalj deli se na 91 dan, 
prvi mesec vu fertalju ima 31 dan, a osta­
li dva po 30  danov. Samo četrti fertalj, a 
vu prestupnom ljetu i drugi fertalj déle se 
ua 92 dane, tojest dodaje se na konca vsa- 
koga fertalja, anda na koncu deexembra i na 
koncu juniuša po jeden den. 2. Vsaki I. 
dan vu vsakom fertalja, anda 1 januar, 1 
april, 1 juliuš i 1 oktober počimlje n&včk 
nedeljom. Onda bude uvék 1 dan februara,
I majuša, 1 augustuša i 1 novembra vn 
srčdu, — a i 1 dan marciuša, 1 junioši, 1 
septembra i 1 decembra vu petek. Dau 31. 
decembra i 31 juniuša bude uvek sobota. 
Dan 31 decembra i 31 juninda pako kakti 
prestupni dnevi nebudn imali druge dnevne 
oznake, več se bode zval višek i prestopni 
dan. Den 31 janiuša bude se takaj uvrstil 
kak 8 nedeljni dan vu zadnji tjeden prvog 
polieta. 3. Vuzem bnde navčk 1 aprila, tro- 
jaki navčk 19. majala, bož 6 navčk 24 de 
cembra. 4 Početek Ijeta (godine), anda 1. 
januar zapostavil se bude za 11 daaah na 
najkrajši dan. Onda bude 1. april i početek 
protuljetja, a 1 juliuš početek Ijeta, a 1 
oktober početek jeseni. —  Da se dobi tih
II  danov, brisalo se bude va prvih 9 Ije­
tah po vpeljanju novog kolendara onih 9. 
danah viška i obedva prestopna dana. 5, 
Novi koleodar vpeljal se bnde ijeta 1901. 
— ter bode onda do Ijeta 1910. zevsema 
vred jen.

Kratke oovosti
— Vu Hamburgu, 24-ga augusta. 

Službeno još n je oglašen brej zbetežalih i 
vumrlih osobali od kolere. Jedne novice pi- 
šeju da je do vezda 300 perlon zbe ležal > a 
120 vumrlo. — Od kak se kolera pojavila 
pak do 25-ga augusta vumrlo je vu Ham­
burgu varašu vsega skup 240 ljudih.

— Kolera se vu Rusiji još uvčk dri 
proti izhodu i severu. 16 gubernijah je oku­
ženo. Broj do vezda vumrlib osobah je ne­
kaj malo viš<3 50.000.

— Vu Petrogradu, 25-ga augusta. Od
včera o poldan do denes o poldan oboljelo 
je 111 ljudih od kolere, a vumrli su 32. 
Va Samari oboljelo je od 2 0 -g a  do 22 ga 
augusta poprččuo na dan 1194 peršone, a 
vumrlo 529. .

— Iz Majlanda javljajo : Va céloj se- 
vernoj ltal<ji vladala ie 14 dnevov silni 
vročina. Minule neči napokon došel je že- 
Ijeni deždj, koji je vn vsoj Lombardiji s il­
no pustošil, vse na nikaj spravil. 10 kilo­
metrov odovud, vn mesta Cftscine del Peco, 
oluja (viher deždj) nanesla je najviše kvara. 
Strela je vudrila vn cirkvu pod mešom a 
vubila dva brate, i omegi jeli su jo l tri dru­
gi ljudi. Vu stiski na izlaza ranjeno je više 
ljudih.

— Hajdu-BöíZÖrraény. Ovdi ie Kovač 
Aodrad kasir vušparkasi, potrošil 52 jezere 
forintov. Sbog kradje zatvoren je tuj de- 
fraudant.

iNekaj za kratek
i .

Dvojvrstna prošnja.

A : Jeli bi meni mögli pov< dati, gde 
se ovdi more dobiti obed za 60 krajca- 
rov ?

B : Ono tam, vu onoj krčmi.
A : A jeli bi mi znali povedati, gde 

bi ja tih 50 krajcarov mogel dobiti?



NYILTTÉR.Ogenj.
1-ga o. m. bil je vu Mura-Szerdahelyu 

ogenj. Zgorelo je 37 hižah i dvapnt toliko 
gospodarsvenih staDjab. Kvar je do 20 jezer 
forinti. Na sreča gosp. var m. sadeč dal je 
na ,moraS* osiguravati hiže.

VASÚTI MENETREND
c s a k t o k n y a n .

fflfppU Jfí Buda 28-ga aogustuía 1892.
LUIUUJAi 00  41 §4 10 12

Fekete, fehér és színes selymeket
méterenként 45 krtól 16 írt 65 krig sima 
és mintázott mintegy 240 különböző fajta 
és 2000 .'»különböző színben szállít, meg­
rendelt egyes öltönyökre vagy végekben is 
póstabér és vámmentesen H e n n e b e rg  G . 
(cs. kir. udvari szállító) se ly e m g y á ra  
Z ü r ic h b e n . Minták póstaíordulóval kül­
detnek. Svájczba czimett levelekre 10 kros 
bélyeg ragasztandó

és 1555 hr. ingatlanokra az át verést 316 frt 
ezennel megállapított kikiáltás, árban elren­
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok

1 §92. szeptem ber 17 d  e. 10 óm k or

Hódosán község bírája lakásán megtartan* 
dó nyilvános árverésen n megállapított kiki­
áltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10 százalékát készpénz­
ben vagy az 1881. L X . t.-cz. 42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881. 
évi november bő 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyministeri rendelet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni, avagy az 1881. L X . t. ez. 
170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Perlakon 1892. évi junius hó 
11-ik napján.

A perlaki kir. jbiróság mint^telekkönyvi 
hatóság. 569.

C O H i C - p T - O T O I i T .
Kitűnő, egészsége* én ta r­

talma* cognac pillámat alatti 
kéaaitéaére, mely a valódi 
franczia cognactól semmiben 
sem különbözik, ajánlom e 
fórnak b la o a j n U  külön­
legességet.

Ára 1 kilónak (elég 100 
litor cognac készítésére) 16 
frt o. A. Készítési ntasitás 
ingyen mellékeltetik Leg­
jo b b  ( Ik e r é r t  ém egéaa- 
HéKeH g y é r  tm  A a j é r t  
k e z e s k e d e m

Spiritusz megtakarítás
érhető el felülmnlbatlan p é lin k w  e r Ó H ltő -k lv o a « '^ 
lo m  á lta l; ez az italoknak kellemes, eröteljee izet 
ád és eiakis nálam kapható. Ara kilónként 8 frt 60 
kr. (600 —1000 literre) használati utasítással együtt.

E különlegességeken kívül ajánlom még valamennyi 
euN cnrziátírni r a m  H z ilv a p é lin k a , té r k ü ly ,  
fű k e a e r ü , valamint a létező lik U rttk , azewzee- 
1 ta to k , e e ze t és b o r e c z e t készítésére felttlmulhat- 
lzn minőségben. Készítési ntasitások ingyen mellékel­
teinek. 15 5

Á r j e g y z é k  i ngyen.  *900
E g é s z s é g s  g já r tm á n jo k é r t k eze sség e t vállalok .

F ó l i á i d  l ^ t k x o l y  P M i ö p
M M n c t i z  k ü lö n le g e s s é g e k  g y á r a  P r i g A k a a

(Tisztes képviselők kerestetnek.)

2933 tkvi szám 892

Árverési hirdetmény.

A perlaki kir. jbiróság mint tlkvi ható­
ság közhírré teszi, hogy özv. Savara Lénárd- 
né szül. Várásánecz Katalin mura ceáuyi la* 
kos végrehajtatnak, Czvetkó György és ne­
je szül. Savara Angela n. o. lakósok elleni 
végrehajtási ügyében 70 frt 40 kr. tóke, 
ennek 1887. évi november 18-tól folyó 8 
százalékos kamatai 20 frt 62 kr. per és 
végrehajtás kérési, 8 frt 85 kr. 4923|891  
sz. árverés kérési s ezúttal 6 frt 85 krban 
megállapított költségeknek behajtása cséljá- 
ból á nkanizsai kir. törvényszék (a perlaki 
kir, jbiróság) területén fekvő a goricsáni 
89 sztjkvben 665, 685, 853, 862, 1732, 
2274, 4237, 4298, 4310, 4665 ée 4750  
hrss. a. foglalt ingatlanok s az ezekhez tar­
tozó ar&nylagos legelő és erdő illetmény 516 
frt. és az n. o. 111 sztjkvben A I 129 és 

1130 hrsz. a. foglalt ingatlanokból Czvetkó 
j György és neje Savara Angella nevén álló 
* fél részbeni jutalékra 189 frt kikiáltási ár*



(Gyönyörű m in t á k  n i a * á n - v e v ó k  részé 
re Ingyen é« b e r m e n i v e .

Mintakönyvek szabók számára bérmentet 
lenül.

Ö l t ö z e t e k r e  va l ó  ke l mék.
Peruvien és dosking a magas c ie m s  szá- 
mára, szabályszerű kelmék cs. és kir. itlvu  
»•elnöki egyen ruhák ra , továbbá vete  
rán*. lA soltó  , tornái**-, e srléil  e g j e n  
r u h á k r a  i», teke- ém JátekoM itálro  
való  poaztó, lo*!en, vízmentes is wad«***‘
h ullá tokrn, niouékeln iék. u ta zó  |»ImI

dek 4 — 12 írtig Stb.
Aki Jufányon, lieeuftleten, tartó«, tl*Stn  
« y » p jw - p ° * * t ó á r u t ,  nem pedig a minden­
felől kinálgatott s a Nzahw rá r w d « á * á r a  * 
kftltnegéro nem érdem en olcsó rOngyo

k á t  akar vásárolni, az forduljon

S t i h r t í s i y  Jánoshoz M m
Állandó posztóraktár egy fél millió írton 

felüli értékben.
Legnagyobb szétküldési üzlet a Kontinensen. 

Figyelmeztetésül I A t. c. közönséget óvom 
azon cégektől, a kik u. n. „maradékokatM és 
»szelvényeket11 3110 méteres darabokban és 
u. n. „szeleteket" szalonruhákhoz kínálnak. 
Már ezekből az egyforma hosszúságokból 
nyivánvaló a szédelgés, mert az ily maradé­
kok stb. nem divatos, elromlott és eláru 
sithatlan darabokból vannak vagdalva. 
— Az ily pocsék-áru, a milyet ezen cégek 
2 od, vagy 3-ad kézből vesznek össze, a vé 

tel árnak alig egyharm adát éri meg. 
ánrtk Aldrn ««ofc|i | á n v é t e l l c l ; lO  Ir to n  

felAI h é r m e n t i t .
Levelezés magyar, német, cseh, lengyel, olasz 
506 20-20. franczia nyelven.

Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán.
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